[C M N|

Oleuroclamp

BORNIERS POUR CIRCUIT IMPRIME ET CONNEXIONS ELECTRONIQUES PERSONNALISE ES
MORSETTIERE PER CIRCUITO STAMPATO E CONNESSIONI ELETTRONICHE CUSTOM
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6] euroclamp

Fondée en 1988 comme entreprise de sous-traitance spécialisée dans le
secteur électronique, euroclamp commence son activité dans la production
de borniers pour circuitimprimé en 1998.
Forte d'une expérience de plus de 30 ans au sein d'un groupe leader dans les
composants électroniques, notre marque s'est tout de suite distinguée par sa
souplesse, sa fiabilité et une forte potentialité d'innovation.
Nous sommes une jeune entreprise, avec un savoir-faire technique important
qui nous a permis d'avoir ces derniéres années une croissance exponentielle
tant en terme d'offre de produits que de présence sur le marché mondial.
Notre capacité a créer des connexions électroniques nous amene aujourd'hui
a étre identifié comme un «fournisseur de solutions» et non pas seulement
comme un "fournisseur de composants".
Nos clients s'adressent a nous pour résoudre leurs contraintes et pour
développer avec notre équipe de R&S des projets personnalisés qui
différencient leurs propres équipements de ceux de la concurrence.
Notre souplesse nous permet d'offrir un support technique complet de la
conception a I'installation sans oublier un caractére exhaustif de la gamme qui
aujourd'hui comprend non seulement des borniers PCB mais également des
boitiers et modules électroniques ainsi que toutes sortes d'accessoires utiles.
Nos produits sont congus et assemblés dans nos usines en Italie et sont
régulierement contrélés et inspectés durant chaque phase de production.
Les borniers et connecteurs euroclamp sont conformes aux normes IEC, a la
directive européenne 2002/95/CE (RoHS) et sont certifiés IMQ, UL-cUL et
VDE. Nous voulons étre un partenaire pour nos clients et pas seulement un
. fournisseur. Nous sommes heureux d'accueillir de nouvelles demandes qui
alimentent notre croissance. Nous espérons pouvoir étre mis constamment au défi d'atteindre de nouveaux objectifs.

o 0

Nata nel 1988 come azienda terzista nel settore dell'elettronica, euroclamp inizia il proprio cammino nel settore delle morsettiere per
circuito stampato nel 1998.

Forte di un'esperienza trentennale all'interno di un gruppo di rilievo nella produzione di componentistica elettronica, il nostro marchio si
distingue fin da subito per flessibilita, affidabilita ed elevata potenzialita progettuale.

Siamo un'azienda giovane ma con un importante know-how tecnologico che ci ha consentito in questi anni di crescere in maniera
esponenziale sia in termini di offerta di prodotti sia in termini di presenza sul mercato.

La nostra capacita di realizzare connessioni elettroniche custom ci pone, oggi, ad essere identificati come “solutions provider” e non pit solo
come “components provider”.

I nostri clienti si rivolgono a noi per risolvere le loro esigenze progettuali e per sviluppare con il nostro team di R&S progetti personalizzati
che differenziano le loro apparecchiature da quelle della concorrenza.

La nostra flessibilita ci permette di offrire un supporto tecnico a 360 gradi senza dimenticare una completezza di gamma che oggi
comprende non solo morsettiere per circuito stampato ma anche contenitori per elettronica ed accessori di vario genere.

I nostri prodotti sono progettati e assemblati all'interno dei nostri stabilimenti produttivi in Italia e sono regolarmente sottoposti a controlli
di qualita durante le varie fasi di lavorazione. Realizzati in conformita con le direttive CE, conformi alla direttiva 2002/95/CE (RoHS), i
morsetti ed i connettori euroclamp sono certificati IMQ, UL-cUL e VDE.

Vogliamo proporci come partner per i nostri clienti e non come semplice fornitore e ci auguriamo di poter essere continuamente stimolati
verso nuovi traguardi ed obiettivi.

SF / SF-P PF SHM SHM PV
- - _ - R - _ _ R AVEC OU SANS PAROL
PARETI APERTE/CHIUSE
2,5mm’ (14AWG) - 2,5mm’ (14AWG) | 2,5mm’ (14AWG) - - - - - -
5,08 (10,16) 5,08 5 5,08 5,08 / 7,62 5,08 / 7,62 5,08 - 5,08 35/381(7/762
Vv H-V H H Vv \% - - H-V H-V
CAGE ASCENSELR / CARRELLO = RESSORT / MOLLA RESSORT / MOLLA FASTON - A SERTIR / A CRIMPARE| A SERTIR / A CRIMPARE | A SERTIR / A CRIMPARE -
02+24 (02+12) 02+24 02+24 02+24 02+05/02+04 | 02+05/02+04 02+08 / 11 02+N 02+08/ 11 02+24 (02+12)
M3 - - - - = = = = -
0,5Nm / 4,5Ibs.in. S - - = - = o S -
12A (15A) 12A 12A 12A = 25A - - 4A 8A
250V (500v) 250V 250V 250V - 250V / 400V - - 250V 160V (500V)
4 kV (6 kv) 2 kv 4 kv 4 kv - 4 kv - - 2kv 2,5 kV (6 kv)

NEW NEW NEW

@ V= Vertical / Verticale VR= Inversé vertical / Verticale rovesciata IT= Incliné & 35° / Inclinata 35° L= Lateral / Laterale
N c € RoHS Conform H-= Horizontal / Orizzontale  HR= Inversé horizontal / Orizzontale rovesciata 1Q= Incliné a 45° / Inclinata 45°  F=Volant / Volante
C us
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CONNECTEURS DEBROCHABLES

0,25Nm / 2,3lbs.in.

8A
160V (500V)
2,5 kV (6 kv)

0,5Nm / 4,5Ibs.in.

12A (15A)
250V (500V)
4KV (6kv)

0,5Nm / 4,5Ibs.in.

12A (15A)
250V (500V)
4KV (6kv)

0,5Nm 4,5Ibs.in.

15A
500V
6 kv

0,5Nm 4,5Ibs.in.

15A
500V
6 kv

0,25Nm / 2,3lbs.in.

8A
160V (500V)
2,5 kV (6 kv)

0,5Nm / 4,5Ibs.in.

12A (15A)
250V (500V)
4KV (6kv)

SH SH SH-M SH SH-M SH-K SH-K |CONNETTORI ESTRAIBILI
1,5mm’ (16AWG) | 2,5mm’ (14AWG) | 2,5mm’ (14AWG) | 2,5mm’ (14AWG) | 2,5mm’ (14AWG) | 1,5mm’ (16AWG) | 2,5mm’ (14AWG) | SECTION DES FILS / CONDUTTORE CONNETTIBILE
35/ 381 (7/762|5 / 508 (10 / 10,16)|5 / 5,08 (10 / 10,16) 7,5 7,62 35 /381 (7/762|5/ 508 10/ 1016)| PAS (MM) / PASSO (MM)
H H H H H H H POSITION DE MONTAGE / POSIZIONE DI MONTAGGIO
CAGE ASCENSEUR / CARRELLO | CAGE ASCENSELR / CARRELLO | CAGE ASCENSELR / CARRELLO | CAGE ASCENSEUR / CARRELLO | CAGE ASCENSELR / CARRELLO | CAGE ASCENSEUR / CARRELLO | CAGE ASCENSER / CARRELLO| SYSTEME DE CONNEXION / SISTEMA DI CONNESSIONE
02+24 (02+12) 02+24 (02+12) 2+3 (122) 02+16 02+04 02+22 (02+11) 02+22 (02+11) | NBRE DE POLES / NR. POLI
M2 M3 M3 M3 M3 M2 M3 VIS IMPERDABLE / VITE IMPERDIBILE

COUPLE DE SERRAGE MAX. / COPPIA DI SERRAGGIO MAX

COURANT NOMINAL / CORRENTE NOMINALE
TENSION NOMINALE / TENSIONE NOMINALE
TENSION D'IMPULSION / TENSIONE D’IMPULSO

CONNECTEURS DEBROCHABLES

0,4Nm / 3,6lbs.in.

10A
250V (630V)
4 kV (6 kv)

0,2Nm / 1,8lbs.in.

8A
160V
2,5kv

0,5Nm / 4,5Ibs.in.

12A
250V
4kv

0,5Nm / 4,5Ibs.in.

12A (15A)
250V (500v)
4 kV (6 kv)

0,5Nm / 4,5Ibs.in.

15A
500V
6 kv

0,2Nm / 1,8lbs.in.

8A
160V
2,5kv

0,5Nm / 4,5lbs.in.

12A (15A)
250V (500V)
4 kV (6 kv)

SHS SV-F/P | SV-F/P | SV-F/P | SV-F/P |SV-F/P-K| SVR-K |CONNETTORI ESTRAIBILI
1,5mm’ (16AWG) | 2,5mm’ (14AWG) | 2,5mm’ (14AWG) | 2,5mm’ (14AWG) | 2,5mm’ (14AWG) | 2,5mm’ (14AWG) | 2,5mm’ (14AWG) | SECTION DES FILS / CONDUTTORE CONNETTIBILE
5/10 3,5/3,81 5 5,08 (10,16) 7,5/ 7,62 3,5/3,81 5 (10) PAs (MM) / PASSO (MM)
H-V \% \" \ \% \% VR POSITION DE MONTAGE / POSIZIONE DI MONTAGGIO
A LANGUETTE / LAMELLA | CAGE ASCENSELR / CARRELLO | CAGE ASCENSEUR / CARRELLO | CAGE ASCENSEUR / CARRELLO | CAGE ASCENSELR / CARRELLO | CAGE ASCENSELR / CARRELLO | CAGE ASCENSEWR / CARRELLO| SYSTE ME DE CONNEXION / SISTEMA DI CONNESSIONE
2+3(1+2) 02+24 02+24 02+24 (02+12) 02+11/02+12 02+22 02+22 (02+11) NBRE DE POLES / NR. POLI
M2,5 M2 M2,5 M3 M2,5 M2 M3 VIS IMPERDABLE / VITE IMPERDIBILE

COUPLE DE SERRAGE MAX. / COPPIA DI SERRAGGIO MAX

COURANT NOMINAL / CORRENTE NOMINALE
TENSION NOMINALE / TENSIONE NOMINALE
TENSION D'IMPULSION / TENSIONE D’IMPULSO

CONNECTEURS DEBROCHABLES

PV PV-P PV-M PV PV PV-LSL/LDL-P|PV-LS/LD| CONNETTORI ESTRAIBILI
SANS PAROL AVEC PAROIS SANS PAROL - MODULAIRE |  AVEC OU SANS PAROI | AVEC OU SANS PAROL AVEC PAROIS - VERSIONS DISPONIBLES / VERSIONI DISPONIBILI
PARETI APERTE PARETI CHIUSE | PARETI APERTE - MODULARE | PARETI APERTE/CHIUSE | PARETI APERTE/CHIUSE PARETI CHIUSE
- - - - - - - SECTION DES FILS / CONDUTTORE CONNETTIBILE
5 / 5,08 (10 / 1016)|5 / 5/08 (10 / 10,16)(5 / 5,08 (10 / 1016)| 5,08 (10,16) 7,5/ 7,62 3,5 5 PAs (MM) / PAssO (MM)

H-V H-V H-V HR H-V L L POSITION DE MONTAGE / POSIZIONE DI MONTAGGIO

- - - - - - = SYSTEME DE CONNEXION / SISTEMA DI CONNESSIONE
02+24 (02+12) 02+24 (02+12) 02+03 (01+02) 02+24 (01+12) 02+16 04 03 /04 NBRE DE POLES / NR. POLI

VIS IMPERDABLE / VITE IMPERDIBILE
COUPLE DE SERRAGE MAX. / COPPIA DI SERRAGGIO MAX

” NEW
CNUS c € *RoHSConform

V= Vertical / Verticale

VR=

” NEW

Inversé vertical / Verticale rovesciata
H= Horizontal / Orizzontale HR= Inversé horizontal / Orizzontale rovesciata 1Q= Incliné a 45° / Inclinata 45°

IT= Incliné & 35° / Inclinata 35° L= Lateral / Laterale

F= Volant / Volante

ASS.EL. Srl - C.so 25 Archi Loc. Roccaravindola, 86070 Montaquila (IS), ITALY - TEL: +39(0)865 96517/96281 FAX: +39(0)865 96363
info@euroclamp.it - www.euroclamp.it (.eu)
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CONNECTEURS DEBROCHABLES

e

PDSV

CONNETTORI ESTRAIBILI PV-K PV-K PI-IQ |PDH/PDV|PDH/PDV PVS
AVEC OU SANS PAROI AVEC OU SANS PAROI

VERSIONS DISPONIBLES / VERSIONI DISPONIBILI PiRea o G ey e

PAs (MM) / PASSO (MM) 35/ 381 (7/762)|5/ 508 (10/1016)| 5,08 (10,16) 5 5,08 5,08 (10,16) 3,5/5(/10)

POSITION DE MONTAGE / POSIZIONE DI MONTAGGIO H-V H-V 1Q H-V H-V H-V Vv

SYSTEME DE CONNEXION / SISTEMA DI CONNESSIONE S S - - = = =

NBRE DE PO LES / NR. PoLI 02+22 (02+11) 02+22 (02+11) 02+24 (02+12) | 07/10/12/ 19 02+12 02+03 (01+02) 02+24 (02+12)

VIS IMPERDABLE / VITE IMPERDIBILE o - = = @ - -

COUPLE DE SERRAGE MAX. / COPPIA DI SERRAGGIO MAX - = = = - - -

COURANT NOMINAL / CORRENTE NOMINALE 8A 12A (15A) 12A (157A) 10A 10A 12A (15A) 8A / 10A

TENSION NOMINALE / TENSIONE NOMINALE 160V (500V) 250V (500V) 250V (500v) 250V 250V 250V (500V) 160V (400v) / 250V (630v)

NSION D'IMP ON NSIONE D'IMP 2,5kV (6 4kV (6 4KV (6 4 kv 4 kv 4 KkV (6 k 2,5kV/4kV (e

BORNIERS A LANGUETTE POUR C.I.

MORSETTIERE MONOPIANO MLK13 MBE15 MVE15 | MBES15 | MVES15 | MVE17 MVK45
SECTION DES FILS / CONDUTTORE CONNETTIBILE 1,0mm’ (16AWG) | 1,5mm’ (16AWG) | 1,5mm’ (16AWG) | 1,5mm’ (16AWG) | 1,5mm’ (16AWG) | 1,5mm’ (16AWG) | 4,0mm’ (12AWG)
PAs (MM) / PASSO (MM) 3,5 5 (10) 5 (10) 5,08 (10,16) 5,08 (10,16) 7,5 5
POSITION DE MONTAGE / POSIZIONE DI MONTAGGIO H-V \% \% \% Vv \% \%
SYSTEME DE CONNEXION / SISTEMA DI CONNESSIONE A LANGUETTE / LAMELLA | A LANGUETTE / LAMELLA | A LANGUETTE / LAMELLA | A LANGUETTE / LAMELLA | A LANGUETTE / LAMELLA | A LANGUETTE / LAMELLA | DIRECTE / DIRETTA
NBRE DE POLES / NR. POLI 2+3 2+12 (2+6) 2+12 (2+6) 2+3 (1+2) 2+3 (1+2) 2:3 1+3
VIS IMPERDABLE / VITE IMPERDIBILE M2 M2,5 M2,5 M2,5 M2,5 M2,5 M3
COUPLE DE SERRAGE MAX. / COPPIA DI SERRAGGIO MAX | 0,2Nm / 1,8Ibs.in. | 0,4Nm / 3,6lbs.in. | 0,4Nm / 3,6lbs.in. [ 0,4Nm / 3,6lbs.in. | 0,4Nm / 3,6lbs.in. | 0,4Nm / 3,6lbs.in. [ 1Nm / 9lbs.in.
COURANT NOMINAL / CORRENTE NOMINALE 10A 17,5A 17,5A 17,5A 17,5A 17,5A 32A
TENSION NOMINALE / TENSIONE NOMINALE 130V 450V (750v) 450V (750v) 250V (750v) 250V (750v) 750V 250V
TENSION D'ESSAI / TENSIONE DI PROVA 1,25 kVrms/60s | 2,5 KVrms/60s (3 kvrms/60s) | 2,5 KVrms/60s (3 kvims/60s) | 2 kVrms/60s (3 kvrms/60s) | 2 kVrms/60s (3 kvrms/60s) 3 kVrms/60s 2 kVrms/60s

=

=

BORNIERS A CAGE POUR C.I. .

MORSETTIERE MONOPIANO MVK47 MV13 MVS13 MV15 MVS15 | MVS15-IT | MVS17
SECTION DES FILS / CONDUTTORE CONNETTIBILE 6,0mm’ (10AWG) | 1,0mm’ (16AWG) | 1,0mm’ (16AWG) | 1,5mm’ (16AWG) | 1,5mm* (16AWG) | 1,5mm’ (16AWG) | 1,5mm’ (16AWG)
PAs (MM) / PASSO (MM) 7,62 35/ 381 (7/762|35 / 381 (7/762)|5 / 508 (10 / 1016)(5 / 508 (10 / 10,16) 5 (10) 7,5/7,62 (15/15,24)
POSITION DE MONTAGE / POSIZIONE DI MONTAGGIO \" H-V H-V H-V H-V T H-V
SYSTEME DE CONNEXION / SISTEMA DI CONNESSIONE DIRECTE / DIRETTA | CAGE ASCENSEUR / CARRELLO | CAGE ASCENSELR / CARRELLO | CAGE ASCENSEUR / CARRELLO | CAGE ASCENSEUR / CARRELLO | CAGE ASCENSELR / CARRELLO | CAGE ASCENSEUR / CARRELLO
NBRE DE POLES / NR. POLI 2+3 2+12 (2+6) 2+12 (2+6) 2+12 (2+6) 2+12 (2+6) 2+3 (1+2) 2+12 (2+6)
VIS IMPERDABLE / VITE IMPERDIBILE M4 M2 M2 M3 M3 M3 M3
COUPLE DE SERRAGE MAX. / COPPIA DI SERRAGGIO MAX 1Nm / 9lbs.in. | 0,2Nm / 1,8Ibs.in. [ 0,2Nm / 1,8Ibs.in. | 0,5Nm / 4,5Ibs.in. [ 0,5Nm / 4,5Ibs.in. | 0,5Nm / 4,5lbs.in. | 0,5Nm / 4,5Ibs.in.
COURANT NOMINAL / CORRENTE NOMINALE 41A 12A 12A 13,5A 17,5A 17,5A 17,5A
TENSION NOMINALE / TENSIONE NOMINALE 750V 130V (450v) 130V (450v) 250V (750V) 450V (750V) 450V (750v) 750V
TENSION D'ESSAI / TENSIONE DI PROVA 3 kVrms/60s 1,25 kVrms/60s (2,5 kvms/s0s)| 1,25 KVrms/60s (2,5 kvims/és)| 2 KVrms/60s (3 kvrms/0s) (2,5 kVrms/60s (3 kvims/e0s)[2,5 KVrms/60s (3 kvrms/60s) 3 kVrms/60s

” NEW

CNUS c € #RoHSConform

ASS.EL. Srl - C.so 25 Archi Loc. Roccaravindola, 86070 Montaquila (IS), ITALY - TEL: +39(0)865 96517/96281 FAX: +39(0)865 96363
info@euroclamp.it - www.euroclamp.it (.eu)

V= Vertical / Verticale

VR= Inversé vertical / Verticale rovesciata
H= Horizontal / Orizzontale HR= Inversé horizontal / Orizzontale rovesciata 1Q= Incliné a 45° / Inclinata 45°

IT= Incliné

a 35° / Inclinata 35°

L= Lateral / Laterale
F= Volant / Volante



Em

6] euroclamp

"| BORNIERS A CAGE POUR C.I.

MVE25 | MVE25-HR | ML25-D/S MI25 MI25 MIP25 MVS25 |MORSETTIERE MONOPIANO
2,5mm’ (14AWG) | 2,5mm’ (14AWG) | 2,5mm’ (14AWG) | 2,5mm’ (14AWG) | 2,5mm’ (14AWG) | 2,5mm’ (14AWG) | 2,5mm’ (14AWG) | SECTION DES FILS / CONDUTTORE CONNETTIBILE
5 (10) 5 (10) 5 (10) 5,08 (10,16) |5 / 5,08 (10/ 1016)|5 / 508 (10/ 1016)| 5,08 / 10,16 PAs (MM) / PASSO (MM)
H-V HR L T 1Q 1Q H-V POSITION DE MONTAGE / POSIZIONE DI MONTAGGIO
CAGE ASCENSEUR / CARRELLO | CAGE ASCENSELR / CARRELLO | CAGE ASCENSELR / CARRELLO | CAGE ASCENSEUR / CARRELLO | CAGE ASCENSELR / CARRELLO | CAGE ASCENSEUR / CARRELLO | CAGE ASCENSER / CARRELLO| SYSTEME DE CONNEXION / SISTEMA DI CONNESSIONE
2+12 (2+6) 2+3(1+2) 3(2) 2+3 (1+2) 2+3 (1+2) 2+3(1+2) 2+3 (1+2) NBRE DE POLES / NR. POLI
M3 M3 M3 M3 M3 M3 M3 VIS IMPERDABLE / VITE IMPERDIBILE
0,5Nm / 4,5Ibs.in. | 0,5Nm / 4,5Ibs.in. | 0,5Nm / 4,5lbs.in. | 0,5Nm / 4,5Ibs.in. | 0,5Nm / 4,5lbs.in. | 0,5Nm / 4,5Ibs.in. | 0,8Nm / 7,2Ibs.in. | COUPLE DE SERRAGE MAX. / COPPIA DI SERRAGGIO MAX
16A 16A 16A 16A 16A 24A 24A COURANT NOMINAL / CORRENTE NOMINALE
450V (750V) 250V (750V) 250V (750V) 450V (750V) 450V (750v) 250V (750V) 450V (750V) TENSION NOMINALE / TENSIONE NOMINALE
2,5 kVrms/60s (3 kvms/60s)| 2 kVrms/60s (3 kvrms/60s) | 2 KVrms/60s (3 kvims/60s) [2,5 kVrms/60s (3 kvims/60s)|2,5 KVrms/60s (3 kvims/60s)| 2 KVrms/60s (3 kvims/6os) [2,5 kVrms/60s (3 kvims/e0s)) TENSION D'ESSAI / TENSIONE DI PROVA

BORNIERS A CAGE POUR C.I.

0,5Nm / 4,5Ibs.in.

0,8Nm / 7,2lbs.in.

0,8Nm / 7,2Ibs.in.

0,5Nm / 4,5Ibs.in.

0,5Nm / 4,5Ibs.in.

0,8Nm / 7,2lbs.in.

0,5Nm / 4,5lbs.in.

16A 24A 24A 16A 16A 24A 16A COURANT NOMINAL / CORRENTE NOMINALE
450V (750v) 250V (750V) 450V (750V) 750V 750V 750V 750V TENSION NOMINALE / TENSIONE NOMINALE
2,5 kVrms/60s (3 kvms/60s)| 2 kVrms/60s (3 kvims/e0s) [2,5 kVrms/60s (3 kvims/60s), 3 kVrms/60s 3 kVrms/60s 3 kVrms/60s 3 kVrms/60s TENSION D'ESSAI / TENSIONE DI PROVA

—

ME672

MV25 MV25D | MVSP25 | MVE27 MV27 MV27D | MI27-IT | MORSETTIERE MONOPIANO
2,5mm’ (14AWG) | 2,5mm’ (14AWG) | 2,5mm’ (14AWG) | 2,5mm’ (14AWG) | 2,5mm’ (14AWG) | 2,5mm’ (14AWG) | 2,5mm’ (14AWG) | SECTION DES FILS / CONDUTTORE CONNETTIBILE
5,08 (10,16) 5,08 (10,16) 5,08 (10,16) 7,5 (15) 7,5 (15) 7,5 (15) 7,5 (15) PAs (MM) / PASSO (MM)
H-V Vv H-V H-V-HR H-V % T POSITION DE MONTAGE / POSIZIONE DI MONTAGGIO
CAGE ASCENSEUR / CARRELLO | CAGE ASCENSELR / CARRELLO | CAGE ASCENSELR / CARRELLO | CAGE ASCENSEUR / CARRELLO | CAGE ASCENSELR / CARRELLO | CAGE ASCENSEUR / CARRELLO | CAGE ASCENSER / CARRELLO| SYSTEME DE CONNEXION / SISTEMA DI CONNESSIONE
2/3/4/8 (1/2/4) 2/3/4/8 (1/2/4) 2+3 (1+2) 2+3 (1+2) 2+3 (1+2) 2+3 (1+2) 2+3 (1+2) NBRE DE POLES / NR. POLI
M3 M3 M3 M3 M3 M3 M3 VIS IMPERDABLE / VITE IMPERDIBILE

COUPLE DE SERRAGE MAX. / COPPIA DI SERRAGGIO MAX

BORNIERS A CAGE POUR C.I.

0,8Nm / 7,2lbs.in.

0,8Nm / 7,2lbs.in.

0,8Nm / 7,2Ibs.in.

0,8Nm / 7,2Ibs.in.

CNUS ( € #RoHSConform

ASS.EL. Srl - C.so 25 Archi Loc. Roccaravindola, 86070 Montaquila (IS), ITALY - TEL: +39(0)865 96517/96281 FAX: +39(0)865 96363
info@euroclamp.it - www.euroclamp.it (.eu)

0,8Nm / 7,2lbs.in.

V= Vertical / Verticale

0,8Nm / 7,2lbs.in.

1,2Nm / 10,8lbs.in.

24A 32A 32A 32A 41A 32A 76A COURANT NOMINAL / CORRENTE NOMINALE
750V 450V (750V) 450V (750V) 750V 450V 750V 750V / 1000V TENSION NOMINALE / TENSIONE NOMINALE
3 kVrms/60s 2,5 KVrms/60s (3 kvms/60s)(2,5 kVrms/60s (3 kvrms/60s) 3 kVrms/60s 2,5 kVrms/60s 3 kVrms/60s 3/3,5kVrms/60s | TENSION D'ESSAI / TENSIONE DI PROVA

7 NEW

VR= Inversé vertical / Verticale rovesciata
H= Horizontal / Orizzontale HR= Inversé horizontal / Orizzontale rovesciata 1Q= Incliné a 45° / Inclinata 45°

MVSP27 MV46 MV46-IT MV47 MV49 MV10 |MORSETTIERE MONOPIANO
2,5mm’ (14AWG) | 6,0mm’ (10AWG) | 6,0mm* (10AWG) | 6,0mm’ (10AWG) | 6,0mm’ (10AWG) | 6,0mm’ (10AWG) | 10mm’ (8AWG) | SECTION DES FILS / CONDUTTORE CONNETTIBILE
7,62 (15,24) 6,35 (12,7) 6,35 (12,7) 7,62 (15,24) 7,62 9,52 (19,04) (10,16 / 12,7 (2032)| PAS (MM) / PASSO (MM)
H-V H-V T H-V H H-V Vv POSITION DE MONTAGE / POSIZIONE DI MONTAGGIO
CAGE ASCENSEUR / CARRELLO | CAGE ASCENSEUR / CARRELLO | CAGE ASCENSELR / CARRELLO | CAGE ASCENSELR / CARRELLO | CAGE ASCENSEUR / CARRELLO | CAGE ASCENSEUR | CARRELLO | CAGE ASCENSELR / CARRALLO| SYSTEME DE CONNEXION / SISTEMA DI CONNESSIONE
2+3 (1+2) 2+3 (1+2) 2+3 (1+2) 2+3 (1+2) 2 2+3 (1+2) 2+3 (1+2) NBRE DE POLES / NR. POLI
M3 M3 M3 M3 M3,5 M3 M4 VIS IMPERDABLE / VITE IMPERDIBILE

COUPLE DE SERRAGE MAX. / COPPIA DI SERRAGGIO MAX

L= Lateral / Laterale
F= Volant / Volante

IT= Incliné & 35° / Inclinata 35°
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BORNIERS A CAGE POUR C.I.

33

®

PORTE-FUSIBLES / PORTAFUSIBILI

b

MORSETTIERE MONOPIANO MV10-A | MVP35 MT17 MT21 MPF MPFA |[MPFA-V68
SECTION DES FILS / CONDUTTORE CONNETTIBILE 10mm’ (BAWG) | 35mm’ (2AWG) |22,5mnT (2X1I4AWG)|22,5mm’ (x14AWG)| 2,5mm’ (14AWG) - -
Pas (MM) / PASSO (MM) 10,16 / 12,7 (20,32) 15 7,5 (15) 10 (20) 10 11 11
POSITION DE MONTAGE / POSIZIONE DI MONTAGGIO \Y \Y v Vv \Y \Y v
SYSTEME DE CONNEXION / SISTEMA DI CONNESSIONE | CAGE ASCENSELR / CARRELLO| CAGE ASCENSEWR / CARRELLO | SERRAGE / SERRAGGIO | SERRAGE / SERRAGGIO | CAGE ASCENSER / CARRELLO = =
NBRE DE POLES / NR. POLI 2+3 (1+2) 1 2+3(1+2) 2+3 (1+2) 1+5 2+6 2+6
VIS IMPERDABLE / VITE IMPERDIBILE M4 M5 M3 M3,5 M3 = =
COUPLE DE SERRAGE MAX. / COPPIA DI SERRAGGIO MAX [1,2Nm / 10,8Ibs.in.| 3Nm / 27Ibs.in. | 0,5Nm / 4,5Ibs.in. [ 0,8Nm / 7,2lbs.in. | 0,5Nm (4,5Ibs.in.) - -
COURANT NOMINAL / CORRENTE NOMINALE 57A 125A 24A 25A 2,5A 1+40A 1+40A
TENSION NOMINALE / TENSIONE NOMINALE 750V / 1000V 1000V 450V (750v) 750V 250V - -
TENSION D'ESSAI / TENSIONE DI PROVA 3/ 3,5 kvrms/60s 3,5 kVrms/60s |25 kvrms/60s (3 kvims/60s) 3 kVrms/60s 2kVrms/60s - -

BORNIERS MULTI-ETAGES

MORSETTIERE PLURIPIANO MMT15 MMT25 27 MVD15 MVD25 | MVDK25 | MVT25
SECTION DES FILS / CONDUTTORE CONNETTIBILE 1,5mm’ (16AWG) | 1,5mm’ (16AWG) | 2,5mm’ (14AWG) | 1,5mm’ (16AWG) | 2,5mm’ (14AWG) | 2,5mm’ (14AWG) | 2,5mm’ (14AWG)
PAs (MM) / PASSO (MM) 5,08 (10,16) 5 (10) 7,5 5/ 5,08 (10 / 10,16)|5 / 5,08 (10 / 10,16)] 5,08 (10,16) 5,08 (10,16)
POSITION DE MONTAGE / POSIZIONE DI MONTAGGIO \Y \Y v Vv \Y \Y v
SYSTEME DE CONNEXION / SISTEMA DI CONNESSIONE | CAGE ASCENSEUR / CARRELLO | CAGE ASCENSEUR / CARRELLO | CAGE ASCENSELR / CARRELLO | CAGE ASCENSEUR / CARRELLO | CAGE ASCENSEUR / CARRELLO | CAGE ASCENSELR / CARRELLO | CAGE ASCENSEUR / CARRELLO
NBRE DE POLES / NR. POLI 2+3 (1+2) 2+3 (1+2) 1 2+3 (1+2) 2+3 (1+2) 2+3 (1+2) 2+3 (1+2)
VIS IMPERDABLE / VITE IMPERDIBILE M3 M3 M3 M3 M3 M3 M3

COUPLE DE SERRAGE MAX. / COPPIA DI SERRAGGIO MAX

COURANT NOMINAL / CORRENTE NOMINALE
TENSION NOMINALE / TENSIONE NOMINALE
TENSION D'ESSAI / TENSIONE DI PROVA

0,5Nm / 4,5Ibs.in.

13,5A
250V (750V)
2 kVrms/60s (3 kvrms/60s)

0,5Nm / 4,5Ibs.in.

24A
450V (750v)
2,5 KVrms/60s (3 kvms/60s)

0,5Nm / 4,5Ibs.in.

24A
750V
3 kVrms/60s

0,5Nm / 4,5lbs.in.

13,5A
250V (750V)
2 kVrms/60s (3 kvrms/60s)

0,5Nm / 4,5Ibs.in.

16A
450V (750v)

2,5 kVrms/60s (3 kvrms/60s),

0,5Nm / 4,5Ibs.in.

16A
450V (750V)
2,5 kVrms/60s (3 kvrms/60s)

0,5Nm / 4,5Ibs.in.

16A
450V (750V)
2,5 kVrms/60s (3 kvrms/60s)

7 NEW

|
R
BORNIERS A LAME RESSORT
MORSETTIERE A MOLLA MVEM50-V| MPE1 MPE1 MG1 MG1 MG1-P | MG1-P
SECTION DES FILS / CONDUTTORE CONNETTIBILE imm’ (16AWG) | 1,5mm’ (16AWG) | 1,5mm’ (16AWG) | 1,5mm’ (16AWG) | 1,5mm’ (16AWG) | 1,5mm’ (16AWG) | 1,5mm’ (16AWG)
PAs (MM) / PASSO (MM) 5 3,5 5,08 5/ 5,08 7,5/ 7,62 5/ 5,08 7,5/ 7,62
POSITION DE MONTAGE / POSIZIONE DI MONTAGGIO \% \% v \" Y \% \'%
SYSTEME DE CONNEXION / SISTEMA DI CONNESSIONE RESSORT / MOLLA RESSORT / MOLLA RESSORT / MOLLA RESSORT / MoLLA RESSORT / MoLLA RESSORT / MoLLA RESSORT / MoLLA
NBRE DE POLES / NR. PoLI 2+3 01+N 02+24 01+N 01+N 01+N 01+N
BOUTON POUSSOIR / PULSANTE oul / sI oul / sI oul / sI NON / NO NON / NO our/ sr our/ sr
PLAGE D'ELASTICITE DU RESSORT (MM) / ALLENTAMENTO MOLLA (MM) 0.6 x 3.5 0.6 x 3.5 0.6 x3.5 0.6x3.5 0.6 x 3.5 0.6 x 3.5 0.6 x3.5
COURANT NOMINAL / CORRENTE NOMINALE 10A 2A 12A 16A 16A 16A 16A
TENSION NOMINALE / TENSIONE NOMINALE 250V 250V 250V 250V 450V 250V 450V
TENSION D'ESSAI / TENSIONE DI PROVA 2 kVrms/60s 2 kVrms/60s 2 kVrms/60s 2 kVrms/60s 2,5 kVrms/60s 2 kVrms/60s 2,5 kVrms/60s

CNUS c € #RoHSConform

ASS.EL. Srl - C.so 25 Archi Loc. Roccaravindola, 86070 Montaquila (IS), ITALY - TEL: +39(0)865 96517/96281 FAX: +39(0)865 96363
info@euroclamp.it - www.euroclamp.it (.eu)

V= Vertical / Verticale

VR= Inversé vertical / Verticale rovesciata

IT= Incliné & 35° / Inclinata 35°

H= Horizontal / Orizzontale HR= Inversé horizontal / Orizzontale rovesciata 1Q= Incliné a 45° / Inclinata 45°

L= Lateral / Laterale
F= Volant / Volante
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VPC12/16/17|M-45/72/107|E-72/E-107| CEM17 CEM22 CEM35 (SDA/D/P/U VASCHETTE
DIN EN50022 - EN50035 | DIN EN50022 - EN50035| DIN EN50022 - EN50035|  DIN EN50022 DIN EN50022 DIN EN50022 DIN EN50022 (35%7,5/15) | RAILS DE MONTAGE / PROFILATO GUIDA
- - - 12 16 24 - NBRE MAX DE POLES ENCLIQUETABLES / NR. MAX POLI CONNETTIBILI
- - - 17,5mm 22,5mm 35mm - LARGEUR DU MODULE / LARGHEZZA MODULO
- - - \Y H-V H-V - PosriTioN C.I. / PosizionE C.S.
- - - 1 2 2 - Nomsre C.I. / NUMERO C.S.
73mm 42-72-107.5mm 72-107.5mm  [SUR DEMANDE / SU RICHIESTA| SUR DEMANDE / SU RICHIESTA| SUR DEMANDE / SU RICHIESTA| - TAILLE DU CIRCUIT IMPRIME / DIMENSIONE C.S.
MODULAIRE / MODULARE | MODULAIRE / MODULARE | EXTRUDEE / ESTRUSA - - - - VERSION / VERSIONE
- - - ML25-LC ML25-V-L / ML25-LC| ML25-V-L / ML25-LC - BORNIER CORRESPONDANT / MORSETTIERA UTILIZZABILE
- - - PV04-3,5-LSL/LDL-P|PV-H / PV04-5-LS/LD - - CONNECTEUR DISPONIBLE / CONNETTORE UTILIZZABILE
= = - TP35 - TG35 - TP35 - TG35 - ACCESSOIRES / ACCESSORI

ACCESSOIRES
PT PTP15 |POL-S/POL-P| OT-PV MVI ZRS/ZRSL| ZRA-5 |ACCESSORI
- - - - 4,0mm’ (12AWG) - - SECTION DES FILS / CONDUTTORE CONNETTIBILE
508 / 10,16 / 15,24 15 - - 6,35 /12,7 - - PAs (MM) / PASSO (MM)
- - - - \Y \% Vv POSITION DE MONTAGE / POSIZIONE DI MONTAGGIO
- - - - CAGE ASCENSEUR / CARRELLO - - SYSTEME DE CONNEXION / SISTEMA DI CONNESSIONE
1+N 1+N 1 1+N - - NBRE DE POLES / NR. POLI
- - - - M3 - - VIS IMPERDABLE / VITE IMPERDIBILE
- - - - 0,5Nm (4,5Ibs.in.) - - COUPLE DE SERRAGE MAX. / COPPIA DI SERRAGGIO MAX
24A 125A - - 25A 5A 16A COURANT NOMINAL / CORRENTE NOMINALE
- - = - 450V / 750V 250V 250V TENSION NOMINALE / TENSIONE NOMINALE

BORNIERS D’ALIMENTATION POUR FACE AVANT
MORSETTIERE PASSAPARETE

2,5mm’ (14AWG) | 4mm’ (12AWG) | 6mm’ (10AWG) | 10mm’ (8AWG) | 16mm’ (6AWG) | 25mm’ (4AWG) | 50mm’ (1/0AWG) | SECTION DES FILS / CONDUTTORE CONNETTIBILE
7,5 10 10 10 12,1 15,1 18,8 PAS (MM) / PASsO (MM)
Vv \" \" \Y \Y \Y \" POSITION DE MONTAGE / POSIZIONE DI MONTAGGIO
CAGE ASCENSEUR / CARRELLO | CAGE ASCENSEUR / CARRELLO | CAGE ASCENSELR / CARRELLO | CAGE ASCENSELR / CARRELLO | CAGE ASCENSEUR / CARRELLO | CAGE ASCENSEUR | CARRELLO | CAGE ASCENSELR / CARRALLO| SYSTEME DE CONNEXION / SISTEMA DI CONNESSIONE
1 1 1 1 1 1 1 NBRE DE POLES / NR. POLI
M3 M3 M4 M4 M5 M5 M6 VIS IMPERDABLE / VITE IMPERDIBILE
0,5Nm / 4,5lbs.in. | 0,5Nm / 4,5Ibs.in. [1,2Nm / 10,8lbs.in.|1,2Nm / 10,8lbs.in.[ 2Nm / 18lIbs.in. 2Nm / 18Ibs.in. [max 6Nm / 54lbs.in.| COUPLE DE SERRAGE MAX. / COPPIA DI SERRAGGIO MAX
24A 32A 41A 57A 76A 101A 150A COURANT NOMINAL / CORRENTE NOMINALE
450V 450V 450V 450V 450V 750V 1000V TENSION NOMINALE / TENSIONE NOMINALE

CNUS c € ’RoHSConform

V= Vertical / Verticale

VR= Inversé vertical / Verticale rovesciata
H= Horizontal / Orizzontale HR= Inversé horizontal / Orizzontale rovesciata 1Q= Incliné a 45° / Inclinata 45°

IT= Incliné & 35° / Inclinata 35° L= Lateral / Laterale

F= Volant / Volante

ASS.EL. Srl - C.so 25 Archi Loc. Roccaravindola, 86070 Montaquila (IS), ITALY - TEL: +39(0)865 96517/96281 FAX: +39(0)865 96363
info@euroclamp.it - www.euroclamp.it (.eu)
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EUROPE / EUROPA

- AUSTRIA -

FELEC ELECTRONICS GES.M.B.H.
Uferstrasse, 29 - A-5110 Oberndorf - Salzburg
TEL: +43/6272/5553-0 FAX: +43/6272/6317
e-mail: office@felec.at

web site: www.felec-stecker.at

- BENELUX -

TELEREX Nederland B.V. - (The Netherlands)
Konijnenberg 88 - NL-4802 HW Breda

TEL: +31 76 578 20 00 FAX: +31 76 571 14 77
TELEREX N.V. - (Belgium)

Bisschoppenhoflaan 255 - B-2100 Antwerpen
TEL: +32 3 326 40 00 FAX: +32 3 326 31 17
e-mail: info@telerex-europe.com

web site: www.telerex-europe.com

- CZECH REPUBLIC -

S.0.S. ELECTRONIC, S.R.O.

Hybesova, 42 - CZ-60200 Brno

TEL: +420/543427111 FAX: +420/543427110
e-mail: info@soselectronic.cz

web site: www.soselectronic.cz

- ESTONIA / FINLAND -

LED-SYSTEMS OY

Virusmaéentie, 65/A - 20300 TURKU

TEL: +358/207768580 MOBILE: +358/400523200
e-mail: info@led-systems.fi

web site: www.led-systems.fi

- FRANCE -

OMEGA COMPOSANTS s.a.r.l.

220 Rue Ferdinand Perrier - 69800 Saint-Priest
TEL: +33-4-72794602 FAX: +33-4-78908465
e-mail omega@omegacomposants.fr

web site: www.omegacomposants.fr

- GERMANY -

ELMERO GmbH

Weiler Str. 10 - 85250 Altomunster

TEL: +49/8254997337 FAX: +49/8254997338
e-mail: info@elmero.de

web site: www.elmero.de

ESTO IndustrieTechnik Stoltzenburg GmbH
Rudolf-Breitscheid-Str. 58

D-14482 Potsdam

TEL: +49/331748830 FAX: +49/3317405690
e-mail: info@esto.de

web site: www.esto-gruppe.de

KELLER-ELEKTRONIK GMBH
Im Gut, 8 - 79790 Kissaberg - Bechtersbohl

TEL: +49 (0)7742/9288-0 FAX: +49 (0)7742/4838

e-mail: info@keller-elektronik.com
web site: www.keller-elektronik.com

- GREECE -

ADEM Electronics

67 Karaiskaki str. 13672 Aharnes - Athens

TEL: +30/210/2401961 FAX: +30/210/2401406
e-mail: info@adem.gr

web site: www.adem.gr

- HUNGARY -

S.0.S. ELECTRONIC Kft.

H-3527 MISKOLC - Budai Jozsef u.1.
TEL: +36/46501380 FAX: +36/46501389
e-mail: info@soselectronic.hu
website: www.soselectronic.hu

- POLAND -

SOYTER SP Z.0.0

Klaudyn, ul. Ekologiczna 14/16 - 05-080 Izabelin
TEL: +48/227528255 FAX: +48/227220550
e-mail: m.miros@soyter.com.pl

web site: www.soyter.com.pl

- SLOVAK REPUBLIC -

S.0.S. ELECTRONIC S.R.O.

Pri Pracharni 16 - 04011 Kosice

TEL: +421/557860416 FAX: +421/557860445
e-mail: info@sos.sk

website: www.soselectronic.sk

- SLOVENIA / CROATIA -

SIRI ELETTRONICA SPA

TEL: +385/52855363 FAX: +385/52855363
e-mail: mariano.vlacic@pu.t-com.hr
website: www.siri-el.com

- SPAIN -

MALLOL ASETYC, S.A.

Av.da de la Industria, 36 - 28108 Alcobendas - Madrid
TEL: +34/916621362 FAX: +34/916610089

e-mail: info@asetyc.com

website: www.dicomat-asetyc.com

- SWEDEN -

GJERTZ TRADING AB

Morsstigen, 5 - SE-14171 Segeltorp
TEL: +46/86463375 FAX: +46/8978456
e-mail: info@gjertztrading.se
website: www.gjertztrading.se

- SWITZERLAND -

ELCOMP AG

Hagnaustrasse, 25 - 4132 Basel - Dreispitz
TEL: +41/613781999 FAX: +41/613781990
e-mail: info@elcomp.ch

website: www.elcomp.ch

- UNITED KINGDOM -

SWITCHTEC ELECTRONICS LTD.

Brooms Road, Stone Business Park Stone
Staffordshire ST15 OSH

TEL: +44/1785/818600 FAX: +44/1785/811900
e-mail: sales@switchtec.co.uk

web site: www.switchtec.co.uk

euroclamp

RESEAU DE VENTE / RETE DI VENDITA

MONDE / MONDO

- SOUTH AFRICA -

AC/DC DYNAMICS cc

Nguni Drive - Longmeadow West Edenvale, Gauteng
TEL: +27/10 2023300 FAX: +27/10 2023413
e-mail: info@acdc.co.za

web site: www.acdc.co.za

- INDIA -

CONNECTWELL INDUSTRIES PVT.LTD.

D-7, Phase II, MIDC - Dombivli (E)

421204 Maharashtra

TEL: +91/2512870636-766 FAX: +91/2512870889
e-mail: connect@connectwell.com

web site: www.connectwell.com

- SINGAPORE -

APC SINGAPORE

57 Ubi Avenue 1, Unit 08-06-Ubi Centre 408936
TEL: +65/62991417 FAX: +65/62991427
e-mail: sales@apcsin.com

web site: www.apcsin.com

- SOUTH KOREA -

DAERO Co..Ltd

#201 Ilsan Technotown 1141-1 - Baekseok Dong Ilsan Gu
Koyang City Kyunggi Do

TEL: +82/319075601 FAX: +82/319025601

e-mail: inamo@korea.com

web site: www.daero.co.kr

- U.S.A. -

ALTECH Corporation

35 Royal Road, Flemington - New Jersey 08822
TEL: +1/908/8069400 FAX: +1/908/8069490
e-mail: info@altechcorp.com

web site: www.altechcorp.com

follow

@euraclamp on

ASS.EL. Sri

C.s0 25 Archi fraz. Roccaravindola
86070 MONTAQUILA (1S)
PHONE: +39 (0)865/96517 / 96281
FAX: +39 (0)865/96363
e-mail: info@euroclamp.it
web site: www.euroclamp.it (.eu)

EN AVION / IN AEREO
NAPLES / NAPOLI
CAPODICHINO airport
ROMA (Fiumicino)

L. DA VINCI airport

EN TRAIN / IN TRENO
VENAFRO (IS)

VENAFRO Gare

Stazione di VENAFRO

L'Aquila

EN VOITURE / IN AUTO
de NAPOLES / da NAPOLI

L'autoroute/Autostrada A1 sortie/uscita CATIANELLO
de ROMA / da ROMA

L'autoroute/Autostrada A1l sortie/uscita S. VITTORE
de ANCONA / da ANCONA

L'autoroute/Autostrada A14 sortie/uscita VASTO SUD

Details given are indicative. The company reserves the right to alter any details specified herein without any prior notice.
Die angegebenen Details sind Richtwerte. Das Unternehmen behélt sich das Recht vor, alle Angaben dieser Broschiire ohne vorherige Ankiindigung zu veréndern.
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